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TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I cale mnostwo ludu byto modlace si¢ na zewnatrz
interlinearny | Textus Receptus w godzinie kadzenia

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Caly za$ thum ludu modlit si¢ na zewnatrz
dostowny w godzinie kadzenia.*"

PBPW Przektad Nowy Testament I cata mnogos$¢ byta ludu modlaca si¢ zewnatrz
dostowny Popowski-Wojciechowski (w) godzinie kadzenia.

TRO Przektad Textus Receptus I cate mnéstwo ludu bylo modlace si¢ na zewnatrz
dostowny Oblubienicy (w) godzinie kadzenia

SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki W czasie sktadania ofiary wszyscy zgromadzeni
literacki modlili si¢ na zewnatrz.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A cala rzesza ludzi modlita si¢ na zewnatrz
literacki Gdanska w czasie kadzenia.

BG Przektad Biblia Gdanska A wszystko mnéstwo ludu bylo na dworze,
literacki modlac si¢ w godzing¢ kadzenia.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wszytko mnostwo ludu byto zewnatrz, modlac
literacki sie godziny kadzenia.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A caly lud modlit si¢ na zewnatrz w czasie ofiary
literacki kadzenia.

BW Przektad Biblia Warszawska Cala za$ rzesza ludu modlita si¢ na dworze
literacki w godzinie tej ofiary.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Podczas sktadania ofiary, gdy thum modlit si¢ na
literacki dziedzincu,

PAU Przektad Biblia Paulistow A w czasie skladania ofiary mnostwo ludzi
literacki modlito si¢ na zewnatrz.

PBP Przektad Nowy Testament — w czasie tego okadzania cata reszta ludu
literacki Popowskiego modlila sie na zewnatrz —

PBW Przektad Nowy Testament, Podczas skladania tej ofiary thumy wiernych
literacki Wspotczesny Przektad modlity sie na dziedzincu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A cate mnostwo ludu modlito si¢ na zewnatrz
literacki (przybytku) podczas sktadania kadzidta w ofierze.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I 6e3nmivu Hapoay MOJIMIIACs 3HAABOPY i 4ac
literacki VBT Padaina Typkonska KaIiHHS.
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EDB Przektad Ewangelie dla badaczy 1 wszystko mnostwo byto ludu modlace si¢ na
dynamiczny zewnatrz tg godzing tej ofiary kadzidlane;,

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A cala rzesza ludu byta na zewnatrz, modlac si¢
dynamiczny w godzinie kadzenia.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Caty lud zebral si¢ na zewnatrz 1 modlit si¢
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | podczas palenia kadzidta,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | a cate mndstwo ludu modlito si¢ na zewnatrz
dynamiczny w godzinie ofiarowania kadzidta.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo W tym czasie na dziedzincu znajdowato si¢ wielu
dynamiczny | Zycia modlacych si¢ ludzi.
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